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DOCUMENTOS DEL PRELADO

CIRCUL AR N2 2

SOBRE EL
DIA NACIONAL DE LAS VOCACIONES HISPANOAMERICANAS

Venerados sacerdotes,
amados hijos:

Hoy tiene la Iglesia Catolica, y por tanto lo tenemos todos
los catolicos del mundo, un grave y urgente problema que resol-
ver. Y lo debemos hacer si no queremos poner en peligro, e in-
cluso perder, a la tercera parte de la Cristiandad. Ese problema
tiene un nombre: HISPANOAMERICA. |

Hispanoamérica reclama nuestra atencion con un angustioso
«S.0.S.> que nosotros forzosamente tenemos que oir como cato-
licos, como espafioles y como menorquines. Después del Conci-
lio nadie puede dudar que la <solicitudo omnium ecclesiarum»
—la preocupacion por todas las cristiandades— que llenaba el
corazon de S. Pablo debe ser también el patrimonio y la respon-
sabilidad de todos los catolicos.

La suprema razon.

El tener la fe catolica y vivir segtin ella, el estado de Cracia
en el hombre, es una predileccion de Dios tan grande que jamas
 la podremos agradecer suficientemente. No hay nada que pueda
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compararsele en la tierra, y es indiscutiblemente nuestro supre-
mo bien. Por este bien supremo del hombre deberiamos estar
siempre dispuestos a darlo todo, como el Padre por ello nos dio
a su Hijo y el Hijo, hecho nuestro Hermano, nos dio hasta |a
tltima gota de su sangre. Por eso todos tenemos que reaccionar,
seglin nuestras posibilidades y nuestras especiales obligaciones,
en defensa de nuestra fe catolica en cualquier parte del mundo
donde se haile en peligro.

Apena, sin embargo, ver que son pocos los que viven esta
realidad, y por eso el catolicismo ha avanzado menos, muchisi-
mo menos, de lo que debio avanzar. Hemos dejado en manos de
pocos lo'que era responsabilidad de todos. Y esos pocos —tene-
mos que reconocerlo— con esfuerzos titanicos, con heroismos
y con santidad, han tenido que luchar, casi solos, en todos los
frentes de batalla.

La voz del Concilio.

Ha tenido que venir el Concilio para que veamos esa injus-
ticia, para que nos sintamos mas Iglesia y comprendamos todos
nuestra obligacion. Nos habiamos.acostumbrado a mirar las co-
sas con ojos demasiado humanos, con criterios de egoismo, dan-
do importancia s6lo a lo que nos afecta directamente, en un
plano puramente natural, y dejando sin nuestro apoyo las gran-
des empresas que por mision divina pesan sobre la Iglesia.

Y, por si esa falta de colaboracion de los catdlicos era debida
a no ver con el suficiente relieve las ingentes necesidades del
mundo que nos rodea, a no tener clara conciencia de los inmen-
sos valores que Dios puso en nuestras mancs para remediarlas,
la Iglesia ha querido abrir nuestros ojos, iluminarlos mas, sobre-
naturalizarlos mas, cristianizarlos mas para que comprendamos,
de una vez, que todos hemos sido llamados y asociados por el
Bautismo, por la Fe, por la Gracia, por la filiacion divina, nada
menos que a cooperar y continuar la misma mision de Jesus
ante el Padre y ante nuestros hermanos. ~

Por imperativo, por tanto, de esa fe, por agradeclmlentu e
por mandato explicito del Sefor, tenemos que trabajar porque.
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llegue a todas partes su Redencion de amor y, con mas fuerza

atin, porque jamas sea arrancada de los corazones que algun
dia la poseyeron.

El mundo catdlico se moviliza ya.

- Por estas razones supremas, que en el Concilio han adquirido
nueva vida, y por sentir con mds fuerza su responsabilidad la
Jerarquia, los sacerdotes y los fieles, son muchas las naciones
catolicas, y muchisimas las Di6cesis del mundo que, ante los re-
querimientos del Papa, se aprestan a ayudar a Hispanoameérica

en la medida de sus posibilidades. Estados Unidos, Canada, Bél-
gica, Holanda, Italia, etc., van enviando no sélo ayuda material,
sino —lo que es mas confortante a pesar de las dificultades de
la lengua— los sacerdotes, religiosos y seglares de que pueden
disponer. Las Diocesis de Alemania que no pueden enviar per-
sonal misionero, contribuyen con fuertes cantidades de dinero
para edificar Seminarios, iglesias, escuelas, etc., e incluso pres-
tan su ayuda a los centros de formacion misional en varios pai-
ses de Europa.

La situacion es grave.

Yo no voy a hacer una descripcion de la dificil situacion de
la Iglesia en Hispanoamérica porque no es éste el lugar. Hay
estadisticas que nos hablan de ello con sobrada elocuencia.
Abundan las informaciones que nos ponen de manifiesto las gra-
ves circunstancias por que atraviesa. El caso desgraciado de
Cuba puede repetirse. La situacion social es mala en aquellos
paises hermanos. Y sabemos que son tres los grandes enemigos
que la asedian: el comunismo, la masoneria y las sectas mas
incontrolables. Todos ellos trabajan con poderosos medios mate-
riales, con abundancia de elementos humanos, con agentes mo-
vilizados de peligrosa proliferacion. Podriamos decir que, de te-
jas abajo, es tal la desproporcion de la lucha que, sino acudimos
con urgencia y no nos apoyamos en los valores sobrenaturales,
podriamos tener desgraciadamente la més lamentable derrota.
Y pensemos que para mas de 200 millones de catolicos solo tie-
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nen 41.383 sacerdotes. Para tener proporcion parecida a Mallor-
ca, necesitarian 180.000 sacerdotes mas.

Sobre Esparnia pesa la mayor obligacion.

Tenemos que sentir forzosamente los espanoles la respon-
sapilidad histérica que pesa sobre nosotros en esta hora tan
grave para America.

Espafa con una serie ininterrumpida de misioneros, héroes
y santos, no s6lo sembroé alli la semilla de la fe de Cristo, sino
que, nacida en aquellas fecundas y amadas regiones, la propago,
la cultivo, la tuteld con sabias leyes y la defendio con las prime-
ras y mas recias figuras de aquellos tiempos. Alli dejé Espafia
su sangre mezclada con la de aquellos hijos de Dios, alli dejo su
lengua, sus costumbres, su cultura, sus tradiciones, su estilo de
vivir y —lo que es mas— alli dejo para siempre su amor inmen-
so a la Virgen, a su Hijo Divino en el Sagrario, donde se han ido
estrellando los intentos de aquellos que pretendieron después
robarles la autenticidad de su profunda fe. Y, porque alli se
quedo Espana perennemente americanizada, América llevara
también siempre el sello de su hispanizacion. Por eso, nadie
puede entenderlo mejor, nadie como nosotros puede sentirse
obligado. {Con la voz de la sangre, forzosamente tenemos que
oir la voz de Dios!

Un llamamiento especial.

Se cuenta en los <Hechos de los Apdstoles> que al llegar
San Pablo con Silas y Timoteo a Tréade, después de atravesar,
sin predicar, el Asia Menor, tuvo por la noche una visién: «Un
varén macedonio (en nombre de la Europa de entonces) se le
puso delante y rogandole le dijo: <Pasa a Macedonia y ayuda-
nos>. Después de la vision —contintla S. Lucas— al instante
buscaron oportunidad para pasar a Macedonia seguros de que
Dios les llamaba para predicarles el Evangelio».

A nosotros la llamada nos ha llegado a través de los siguien-
tes testimonios:

a) 600 Obispos de América Latina, que trabajan incansable-
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mente por defender y aumentar la fe que Ilevaron alli nuestros
mayores, nos hacen el mismo llamamiento que a Pablo le hizo
el macedonio: <Espaiia, ven y ayudanoss.

b) Pio XI, en sus Gltimos afios con ojos himedos y voz
emocionada, nos repetia a los obispos espafioles: «América es
vuestra especial Misiono., |

c) Juan XXIII (en su carta del 17-X1-1962) nos decia tam-
bién con respecto a América: <Sentimos la conveniencia de que
hagais una llamada excepcional a vuestro clero, siempre gene-
roso y abnegado, para que en esta precisa coyuntura historica
renueve sus esfuerzos...».

d) Pablo VI, en diversas cartas a los Obispos espaifioles, nos
pide confiadamente —como todos sabemos— y con palabras
ponderativas <que la cristiana Espafia, con la vitalidad y el en-
tusiasmo de siempre, siga prestando su apoyo colectivo para
jograr las grandes metas en el apostolado de América».

e) Y la linea del Concilio la conocemos ya todos.

Ante todos esios testimonios, también nosotros podemos es-
tar seguros —como San Pablo y sus compaiieros—de que Dios
nos llama a aquella nueva Macedonia para defender con ellos la

fuerza, la vida, la perpetuidad del Evangelio.

Mallorca tiene su puesto.

Y, por si fuera poco, también como mallorquines tenemos
una singular obligacion. En nuestra Isla nacié Fray Junipero
Serra, aquel misionero franciscano de proporciones gigantes que
recorrio miles de kilometros evangelizando a los indios y esta-
bleciendo misiones en medio de grandes dificultades y peligros.
Su salud quebrantada, su celo inigualable y su grandeza de al-
ma estuviercn siempre al servicio de aquellas nuevas cristian-
dades. Su recuerdo, tan glorioso para Mallorca, tiene forzosa-
mente que estimularnos.

Después de él, numerosos misioneros islenos predicaron en
aquellos territorios. Y hoy, un centenar de mallorquines —sacer-
dotes, religiosos y religiosas— siguiendo aquellas huellas heréi-
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cas, trabajan con abnegacion en varias Republicas de Hispano-
américa con la misma dedicacion y el mismo amor.1)

Conclusion.

Siguiendo las normas del Concilio, debemos organizarnos ya
en Didcesis Misionera. Siendo éste mi deber, es también una de
las ilusiones mas grandes de mi vida. Debemos todos trabajar
incansablemente hasta conseguir este hermoso ideal que en la
hora presente nos urge la Iglesia.

Empecemos a dar muestras de esta apostdlica inquietud ce-
lebrando este DIA DE LAS VOCACIONES HISPANOAMERICA- .
NAS como, por los tres motivos antes mencionados, nos corres-

ponde. Es decir:

a) Orando.

b) Ayudando economicamente.

c) Ofreciendo nuestras personas si asi nos lo pide Cristo.
Con el mayor afecto os bendice

RAFAEL, Obispo de Mallorca,
Administrador Apostélico de Menorca

1) Por lo que se refiere a Menorca, fueron muchos los sacerdotes de .
esta isla que marcharon a ejercer su ministerio en tierras americanas, no
pocas veces en medio de penosas circunstancias. Entre todos sobresale el
Rdo. D. Pedro Camps Janer, que, siendo Vicario de la parroquia de San
Martin de Mercadal, acompafié en 1768 a los numerosos menorquines que
fueron a colonizar la Florida; gracias a su celo, no solo el grupo de los isle-
fios mantuvo incolume su fe, sino que aquella dilatada region fue en gran
parte catélica, por lo que los descendientes de aquellos emigrantes aun hoy
le recuerdan con veneracion.

Actualmente trabajan en América varios sacerdotes menorquines; entre -
ellos, dos jovenes, los Rdos. D. Antonio Moll Camps y D. Modesto Camps -
Mascar0, pertenecientes a la OCSHA,, residen en Chile. -
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CANCILLERIA EPISCOPAL

ADVERTENCIAS SOBRE EL TIEMPO DE CUARESMA

‘Bendicion de cenizas.—E] miércoles de Ceniza, la bendicion
¢ imposicion de ceniza puede hacerse también por la tarde con
las siguientes condiciones: 1) que en la iglesia ordinariamente

se celebre misa por la tarde; 2) que la bendicion se haya hecho
también por la manana.

Para dicho dia ténganse presentes las advertencias siguientes:

1. Que donde no se puede seguir el rito solemne, puede
hacerse la bendicién en forma «simple», siempre qﬁe se cuente
con el namero suficiente (tres) de ayudantes y que estén debi-
damente instruidos. ]

2. Que en dicha bendicion solamente debe decirse una de
las oraciones que se indican en el Misal Romano.

3. Que la oracién.que se emplea se termina con la conclu-
sion breve.

Tiempo para el cumplimiento pascual.—El tiempo habil para
el cumplimiento pascual, en esta diocesis, sera del miércoles de
ceniza (23 de febrero) hasta el domingo de la Santisima Trini-.
dad (5 de junio).

Colecta para Tierra Santa.—En todas las iglesias donde se

" celebren los oficios de jueves y viernes santo, el tiempo en que

esté el Sefior en el Monumento, se hara la colecta prescrita por
las necesidades de los Santos Lugares, cuyo producto debe en-
viarse cuanto antes a la Curia Diocesana en la Iorma prescrita.
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COMISION DIOCESANA DE LITURGIA

Para orientacion de los Rvdos. sefiores sacerdotes se publi-
can las siguientes advertencias:

1. Peroracién «<Et famulos». A partir de la fecha, cuando se
dice en castellano, debe emplearse la traduccion que se publica
en este mismo Boletin. |

9 Oracién de los Fieles. Hasta que se publique el formu-
lario completo aprobado por el Episcopado espanol, se pueden
emplear las formulas que se insertan en este Boletin.

El Excmo. y Rvdmo. Sr. Obispo autoriza para que pueda
afiadirse otra intencion a las que se enumeran, cumpliendo lo
prescrito de que el texto se escriba con anticipacion y no se im-

~ _ provise de momento.

Es conveniente que se instruya a los fieles sobre el signifi-
cado de esta plegaria, una de las reformas mas importantes in-
troducidas en la Liturgia.

3. Prefacio en lengua vulgar. A partir del 23 de febrero,
miércoles de ceniza, se podra decir el prefacio en lengua vulgar.
Para ello debera emplearse la traduccion oficial publicada por
la Comision Episcopal de Liturgia sin que sea licito emplear
otras versiones. |

Lo mismo debe decirse con respecto a la musica que se pu-
blica juntamente con la traduccion. |

4. Sobre las concelebraciones. En aquellos sitios en que s€
tenga concelebracion, recuérdese la conveniencia de que el cele-

brante diga la homilia. En todo caso, debe hacerla une de lqs
concelebrantes.

5. Celebracion de matrimonios en Cuaresma. Aunque S€
permita la misa y bendicion nupcial durante la Cuaresma, sigue
en vigor la obligacion de abstenerse de pompa externa y acomo-
darse, en este aspecto, al espiritu penitencial de la Cuaresma.

6. Rito de la celebracion de la misa. Llamamos la atencion
de los sefiores sacerdotes que, cuando la Liturgia de la Palabra
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se celebra desde el altar, tanto si se celebra privadamente como
si se hace con asistencia del pueblo, la antifona de entrada, la
colecta, la epistola y los cantos interlec¢ionales deben decirse a
la parte derecha del altar, el Kyrie y Gloria desde el centro, y el
Evangelio a la parte izquierda, con la sola diferencia de que, si
asisten fieles, las lecturas las lee el celebrante vuelto hacia ellos.

7. Comunidn. Se recuerda que, salvo casos excepcionales,
la comunion debe recibirse de rodilias.

SECRETARIADO NACIONAL DE LITURGIA

TEXTO OFICIAL DE LA PERORACION «ET FAMULOS»

elaborado por la Comision Episcopal de Liturgia por encargo de
la Asamblea del Episcopado Espafol en Santiago de Compostela.

Y guarda de todo mal a tus siervos:
a nuestro santo Padre el Papa N.,
a nuestro Obispo N.,
a nuestro Jefe de Estado N.,
‘al pueblo
y al ejercito;
concede paz y prosperidad
a nuestros dias;
aparta de tu Iglesia toda maldad;
conduce a la unidad de tu Iglesia
a los que viven en el error;
lleva a la luz del Evangelio
a todos los infieles;
y conserva y acrecienta
la fecundidad de la tierra.

Nota: Se dice una sola vez en la misa, seguin acuerdo de la
Conferencia Episcopal, como peroracion de la oracion colecta se-
guin las rubricas del Misal.
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ORACION COMUN O DE LOS FIELES
A) ALGUNOS PRINCIPIOS BASICOS.

|—Naturaleza e importancia pastoral de la Oracion Comiin
0 de los Fieles.

1. Con el nombre de Oracion Comun o de ios Fieles se entiende
la plegaria dirigida a Dios por la comunidad de los fieles en
cuanto tal, tras la invitacion del ministro idoneo, en la cual
se hacen peticiones por las diversas necesidades de la Iglesia,
especialmente de la Iglesia universal, y de todo.el mundo.
Al realizar esta oracion la asamblea reunida del pueblo de
Dios, firmemente asentada en la creencia de la comunion de
los santos y en la universalidad de su vocacion, aparece
como la gran orante y abogada constituida en favor de los
hombres. El pueblo santo de Dios ejerce de forma eminente
su sacerdocio real, principalmente por la participacion sacra-
mental, pero también haciendo esta oracion. Por su natura-
leza pertenece exclusivamente a los bautizados.

2. Ténganse en cuenta, por tanto, tres notas propias de esta
oracion:

a) es una suplica dirigida a Dios. Por lo tanto no expre-

sa solamente la adoracion, la accion de gracias o la alaban-

za de algun santo; ni es la explanacion didactica de algunas

verdades sobre los deberes religiosos o la naturaleza de la
misma.

b) hace a Dios de manera especial peticiones universales:

- por toda la Igiesia, por el mundo, por todos los que se en-

cuentran en alguna necesidad, y también por los congrega-
dos en la asamblea litirgica.

c) esta oracion pertenece al pueblo fiel, que responde co-
munitariamente a las intenciones expresadas por el ministro.

3. La Oracion Comun tiene lugar no so6lo dentro de la Misa, si-
no también en otras acciones litirgicas y ejercicios piadosos.

4. La Oracién Comun tiene un lugar destacado dentro de la Mi-
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sa, como lazo de union entre la Liturgia de la Palabra y la
Liturgia Eucaristica, pues concluye la Liturgia de la Palabra,
en la cual se han evocado las maravillas de Dios y la voca-
cion de los fieles cristianos, y lleva a la Liturgia eucaristica
enunciando algunas de las intenciones, tanto universales co-
mo particulares, por las cuales ha de ofrecerse el sacrificio.

5. El uso de esta Oracion Comun, al ser parte normal e insigne
de la Misa, debe introducirse con la mayor frecuencia posi-
ble, principalmente los domingos y dias de precepto, y tam-
bién en otros dias, dentro de todas las misas celebradas con
concurso de puebio. u

[[—Sobre la estructura de la Oracion Comiin o de los Fieles.

6. En toda Oracion Comin, después de la admonicién sacerdo-
tal, que sirve de introduccion, las series de intenciones serdn
E7 generalmente cuatro:

a) por las necesidades de la Iglesia Universal: el Papa,
el Concilio, los Pastores de la Iglesia, las misiones, la unidad
de los cristianos, las vocaciones sacerdotales y religiosas, etc

b) por las necesidades publicas de la nacion y del mun-
do: por la paz, por los gobernantes, por el buen tiempo, por
la conservacion de las cosechas, por las elecciones publicas,
por la situacion economica.

¢) por los que se encuentran afectados de indigencia o
adversidad: v. gr. por los ausentes, por los perseguidos, por
los obreros parados, por los que padecen hambre o enfer-
medad, los agonizantes, los encarcelados, los desterrados,
los emigrantes, etc.

d) por la asamblea local de los fieles y por los hermanos

de la misma: v. gr. por los que se preparan a recibir el bau-
tismo, la confirmacion, las ordenes, el matrimonio, por los
pastores de las almas, por la proxima mision parroquial, la

primera Comunion, etc.
7. De cada una de estas series pongase normalmente una in-

Ministerio de Educacion, Cultura vy Deporte



48

10.

1.

B)

tencion. Cuando la celebracién liturgica sea votiva, como en
los matrimonios, funerales, etc., ha de darse mayor ampli-
tud a la intencidén votiva, pero sin omitir nunca por completo
las intenciones universales.

lII—Sobre la competencia en regular el uso de la Oracion
Comiin o de los Fieles.

El Consejo para la ejecucion de la Constitucion de la Sagra-

da Liturgia es quien propone los principios y las normas

para una recta ordenacion de la Oracion Comin en todo el
&

Rito Romano.

A las asambleas territoriales y a los Ordinarios del lugar,
cuando el caso lo requiere, corresponde aprobar las formu-
las y ofrecer colecciones ampiias de intenciones a la eleccion
de los rectores de iglesias.

Los rectores de iglesias son libres:

a) para elegir entre las diversas formulas de intenciones
que se propongan en cada una de las series.

b) para agregar algunas pocas intenciones, compuestas

por ellos mismos, siempre gque se observen los cuatro gene-
ros de intenciones indicados en el nimero 6 y con la condi-
cion de que se escriba el texto con anticipacion.
A fin de que la Oracion Comin no llegue a molestar a- los
fieles por su intempestiva duracion, puede la autoridad com-
petente, si el caso lo requiere, establecer un numero maxi-
mo de las intenciones que han de proponerse en la Misa. Sin
embargo, este niimero podria ser rebasado segun la oportu-
nidad, v. gr. en la celebracion de la palabra en alguna pere-
grinacion o en alguna asamblea extraordinaria.

FORMULAS APROBADAS POR EL EPISCOPADO ESPANOL.

Estas formulas pueden introducirse en las diocesis de Espa-
fia cuando las juzgue oportuno el Rvdmo. Prelado.

La Comision de Liturgia prepara un libro o formulario mas
abundante que sera publicado oportunamente, una vez que
obtenga la aprobacion del Episcopado.
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Celebrante:

Todos:

Celebrante:

Diacono:

Todos:
- Didcono:

Todos:
Diaeono:

Todos:
Diaconeo:

Todos:

Celebrante:

Todos:

49

'I— FORMULA GENERAL

El Senor esté con vosotros.
Y con t( espiritu.

Oremos

Suba nuestra oracion a Dios Padre todopoderoso,
que quiera iluminar y salvar a todos los hombres.
Por nuestro Santo Padre el Papa,

por todos los obispos en comunién con él,

para que guien fielmente el Pueblo de Dios,
roguemos al Senor.

Sefior, escucha y ten piedad.

Por los que rigen los destinos de los pueblos,
para que gobiernen con rectitud y justicia,
roguemos al Senor.

Senor, escucha y ten piedad.

Por los hambrientos,

por los enfermos,

por los desterrados y oprimidos,

por todos los que sufren,

para que sean aliviados en su necesidad,
roguemos al Senor.

Senor, escucha y ten piedad.

Por los que estamos aqui reunidos,

para que vivamos en amor fraterno

y formemos una comunidad verdadera en el seno
de la Iglesia,

roguemos al Senor.

Sefior, escucha y ten piedad.

Escucha, Sefior, las suplicas de tu pueblo;

y concedenos ' |

lo que pedimos confiados en tu bondad.

Amén.

Nota: Cuando no haya didcono, leerad las intenciones un lector
idéneo, y, si no lo hubiere, el mismo celebrante.
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i1 — FORMULA PARA LAS MISAS EXEQUIALES

Ge!gbrantﬂ.*
Todos:

Celebrante:

Didcono:

Todos:
Diacono:

Todos:
Didcono:

Todos:
Didcono:

Todos:
Celebrante:

ira y Deporte

El Senor esté con vosotros.

Y con tu espiritu,

Confiando en la fuerza de Dios,

que hizo resucitar de entre los muertos

a su Hijo Jesucristo,

pidamos por los fieles cristianos vivos y difuntos.

Por nuestro (a) hermano (a) difunto (a) N.,

que en su Bautismo recibio la semilla de la vida
eterna

para que Dios le conceda gozar eternamente

de la comunidad de los santos, |

roguemos al Senor.

Sefior, escuchanos.

Por nuestro (a) hermano (a) difunto (a) N.,

que en la Eucaristia se alimenté del Pan de vida,

para que sea resucitado gloriosamente en el ultimo
dia,

roguemos al Senor.

Sefior, escuchanos.

Por todos los que han muerto

fortalecidos con la esperanza de la resurreccion,

para que sean recibidos en la region de la luz y de
la paz,

roguemos al Seior.

Senor, escuchanos.

Por los aqui reunidos,

familiares y amigos de nuestro (a) hermano (a) di-
funto (a) N.,

para que en la celebracion de esta Eucaristia

encontremos el consuelo y la esperanza,

roguemos al Senor.

Senor, escichanos.

Recibe, Senor, la suplica que te dirigimos

en favor de tus fieles;



Todos:

Todos:
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libranos de nuestras culpas

y concédenos la gracia de la resurreccion.
Por Jesucristo nuestro Senor.

Amén.

II.—FORMULA PARA LA MISA NUPCIAL

Celebrante: El| Senor esté con vosotros.

Y con tu espiritu.

Celebrante: Qremos a Dios Padre,

Diacono:

Todos:
Didcono:

Todos:
Diacono:

Todos:
Didcono:

Todos:
Didcono:

Todos:

de quien procede toda paternidad,

para que bendiga el amor de estos nuevos esposos

y a todas las familias cristianas.

Por todos los hogares cristianos,

para que la gracia sacramental del matrimonio

fructifique en ellos, a lo largo de toda su vida,

roguemos al Senor.

Te rogamos, 0yenos.

Para que la union de estos esposos sea ante los
hombres

un signo vivo del amor de Cristo hacia su Iglesia,

roguemos al Senor.

Te rogamos, 0yenos.

Para que su amor se vea enriquecido

con una descendencia feliz,

roguemos al Senor.

Te rogamos, 0yenos.

Para que los nuevos esposos vivan siempre en la

fidelidad
que se han prometido mutuamente ante el altar,
roguemos al Senor.

Te rogamos, 0yenos.
Por nuestros familiares difuntos,

que en el seno de la familia
nos trasmitieron la herencia de la fe,

roguemaos al Senor.
Te rogamos, 0yenos.
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Celebrante: Oh, Dios,
que desde el principio santificaste la unién matri-
monial,
toma bajo tu proteccion a estos nuevos esposos
y concédeles tu gracia,
para que vivan siempre unidos en la caridad,
y, al término de su vida,
lleguen, juntamente con sus hijos,
al gozo de la felicidad eterna.
. Por Jesucristo nuestro Senor.
Todos:  Amén.

IV.—OTRO FORMULARIO :

Celebrante: El Sefior esté con vosotros.
Todos: Y con tu espiritu.
Celebrante: Oremos
Al celebrar estos sagrados misterios,
pidamos al Senor de la salvacion
que escuche misericordiosamente nuestrasplegarias. '
Diacono: Para que se digne conceder a todo el pueblo cris-
tiano
la paz y la unidad,
roguemos al Senor.
Todos: Te rogamos, 6yenos.
Didacono: Para que se digne dar y conservar
los frutos de la tierra,
roguemos al Senor.
Todos: ' Te rogamos, Oyenos. /
Didcono: Para que conceda perddn a los culpables,
' proteccion a los justos,
salud a los enfermos,
roguemos al Senor.
Todos: Te rogamos, Oyenos. |
Didcono: Para que despierte en nuestras almas
. el deseo del cielo, |
roguemos al Senor.
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Todos: Te rogamos, Oyenos.

Celebrante: Oh, Dios,
que por el Espiritu Santo
derramas sobre los corazones de tus fieles
el don de la caridad;
concede a tus siervos la salud de alma y cuerpo
para que vivan en tuamor cumpliendo tus mandatos.
Por Jesucristo nuestro Sefior.

Todos: Amén.

COMUNICADO

La simple introduccion de las lenguas vivas en la Liturgia,
con la experiencia ya de casi un ano, esta planteando implica-
ciones pastorales a veces mas hondas que la reforma de los ri-
tos mismos.

Pablo VI se referia a este cambio trascendental en su discur-
so a los traductores del dia 11 del pasado noviembre: <Las ver-
siones que fueron editadas antes de la promulgacion de la Cons-
titucion de Sagrada Liturgia, buscaban tinicamente que los fieles
entendieran los ritos celebrados en lengua latina; se trataba
nada mas de una ayuda para el pueblo desconocedor del latin:
Ahora esas versiones han entrado a formar parte de los mis-
mos ritos, se han convertido en voz de la Iglesia>.

Con frecuencia comentamos ahora la dificultad de hacer en-
tender al pueblo textos que estdn redactados en nuestra lengua;
estamos comprobando que versiones de la Sagrada Escritura
redactadas para ser comprendidas en una lectura paciente y per-
sonal, no sirven para ser leidas en voz alta en el templo. Conta-
‘mos, claro estd, con la falta de formacion biblica y con la nece-
sidad de una catequesis. Pero la experiencia demuestra, que una
buena parte de esta iniciacion ha de facilitarse con la calidad del
texto mismo. Sabemos que las traducciones de San Jeronimo,
por citar un caso bien concreto, llegaron a ser de uso corriente
y se impusieron en la alta edad media a las otras traducciones
latinas, en gran parte por sus calidades literarias. En Espana no
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faltan versiones buenas del texto original, sino versiones que
respondan a las exigencias estilistico-populares del culto, E|
equipo de traductores encargado oficialmente de elaborar esta
version, ha trabajado incansablemente en esta linea, pero admite
que la experiencia ha de ir imponiendo correcciones que perfec-

‘cionen el texto.

Esta experiencia es necesaria principalmente en aquellas
partes, como las oraciones y los cantos, que por ser expresion y
respuesta del pueblo, exigen una mayor adaptacion a la menta-
lidad actual. La adaptacion realizada actualmente en cada pais
por la autoridad territorial se tiene que mover dentro de los li-
mites estrechos de una traduccion. La reforma propiamente dicha

la realiza la Sede Apostélica y dentro de ciertos limites las com-

petentes asambleas territoriales de Obispos (CDSL n. 22). Y en-
tre las normas generales para esa reforma, la Constitucion con-
ciliar manda tener en cuenta la «experiencia adquirida», y <que
las nuevas formas se desarrollen, por decirlo asi, organicamente,
a partir de las ya existentes> (CDSL n. 23). |

El tiempo de experimentacion de las nuevas versiones esta
también proporcionado a la extension y variedad de la familia

lingiiistica para quien se preparan. Felizmente se ha constituido,

durante la ultima etapa conciliar, una Comision Episcopal Mixta,
entre el CELAM y Espana, para la elaboracion de textos defini-
tivos en lengua castellana. Los trabajos de un equipo mixto de

peritos, examinados y aprobados por esta Comision Episcopal,
_necesitaran también ser contrastados con una experiencia ade-

cuada en todos los paises hermanos. _

Todo.esto quiere decir que no podemos ir d:rectamente a la
edicion de un libro definitivo. Nos falta no s6lo el esquema refor-
mado del mismo, sino el texto que respondan a tantas y tan va-
riadas exigencias. Mientras se elabora esa reforma de los ritos,
en gran parte todavia en estudio, tenemos que avanzar hacia la

_preparacion de ese texto que haga posible la ediciéon del. Libro
‘definitivo. Las ediciones oficiales que ahora presentan Espana 'y

el CELAM, logrardn, ademads, elevar el nivel de las colaboracio-
nes con un texto de calidad, tipograficamente adaptado para su
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uso en el culto, de acuerdo con el decoro de los libros urgido en
la [nstruccion (Inter Oecumenici n. 44).

La Comision Episcopal ha tenido también muy en cuenta las
condiciones econOmicas en las que se deben mover las presentes
ediciones. Se ha estudiado detalladamente su presentacion, pa-
ra evitar el recargo de una encuadernacion cuantiosa, propia del
Libro definitivo, sin caer en la multiplicacion embarazosa de ho-
jas y cuadernillos. Saldran agrupados en fasciculos por tiempos
litirgicos o meses del santoral. De esta manera se conseguira
también la entrega mas rapida, para que su uso y experimenta-
cion comience cuanto antes.

Por razones obvias la propiedad de este texto oficial esta
reservada al CELAM y a la Comision Episcopal Espafola de
Liturgia que tinicamente pueden conceder el derecho de repro-
duccion. Digamos ahora una palabra sobre el contenido de estos
fasciculos que se’podran adquirir en las librerias a partir de los
primeros dias del proximo Iebrero.

I FASCiCULOI DE LOS PREFACIOS.

En virtud del acuerdo tomado por el Episcopado Espanol en
Santiago de Compostela y a tenor del articulo 54 de la Constitu-
cion y 58 de la Instruccion, la Santa Sede ha concedido para
Espafia la extension de la lengua vulgar al canto o recitacion de
los Prefacios. Dicha version habia sido preparada ya por los pe-
ritos espaifioles, pero la Comision Mixta crey0 mas oportuno
llegar ya en este texto tan caracteristico a un texto Unico para
todas las naciones de lengua castellana. Dicha Comision aseso-
rada por el equipo mixto de peritos, elabor0 la version que aho-
ra esta proOXima a aparecer, teniendo en cuenta las versiones
espafiola y argentina que habian sido ya elaboradas. De esta
manera hemos llegado al primer texto liturgico aceptado por la
totalidad de la comunidad hispanoamericana. El caso es paralelo

al de las naciones de lengua francesa e inglesa.
La importancia del canto del Prefacio dentro de la celebra-

cién eucaristica es enorme. El didlogo que lo introduce y la invi-
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tacion a la Accion de Gracias enlaza directamente con el «gra-
tias agens»> de la consagracion y encuentra su equilibrio perfecto
por el <per Ipsum> que ahora se canta también. La traduccién
del Prefacio ofrece una gran ocasion para hacer vivir a los fieles
este aspecto fundamental de la Eucaristia y seria bueno que los
pastores aprovecharan esta circunstancia para comentarlo en la
homilia. Todo el Canon puede ser iluminado a través: del Prefa-
cio y los fieles podran meditar y vivir en este espiritu durante
toda la parte central de la misa. Los hechos de la Salvacion a
los que se alude en el Prefacio se conmemoran y actualizan para
nosotros en la Eucaristia.

Atendiendo a estas razones la Comision Episcopal ha tenido
buen cuidado de que estos textos tengan desde el primer mo-
mento la melodia adecuada, a fin de que encuentren la expresi-
vidad que su funcion pastoral exige. En este fasciculo se da pre-
ferencia, como lo hace el Misal Romano, a los textos musicaliza-
dos, indicando, con esto, cual es su ejecucion normal, atin en
aquellas misas en las que las partes restantes no son cantadas.

2. FASCICULOS CON LOS TEXTOS COMPLETOS PARA
LA CELEBRACION DE LA MISA.

A cada tiempo liturgico corresponderan dos fasciculos: uno
para el ambon, con las lecturas biblicas y los cantos interleccio-
nales, y otro para el altar, con las oraciones y los cantos proce-
sionales (Introito, Ofertorio, y Comunion). Este segundo llevara
también los textos latinos paralelos, conforme a las disposicie-
nes actuales. Las alternancias entre el propio del tiempo y el
santoral podran solucionarse incluyendo simultdneamente en la
misma carpeta o en el misal grande los dos fasciculos corres-
pondientes. El tipo de la letra y la técnica de impresion asi como
el papel es el mismo que el del Leccionario festivo ya editado.
Los precios sensiblemente inferiores, se han conseguido aumen-
tando el numero de edicion y suprimiendo, como ya hemos di-
cho, la encuadernacion del libro.

De esta forma comenzaran a salir durante el préximo mes de
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febrero los cuadernillos correspondientes a la Cuaresma, Triduo
Pascual, Comun de Santos, octava de Pascua, Santoral de Marzo,
Abril, Mayo, etc.... La Comision Episcopal propondra, segin se
dice en el comunicado que comentamos, una fecha a partir de la
cual el uso de estos textos en las celebraciones, no sOlo sera.
permitido, sino obligatorio. La ventaja de prescindir de diversos
libros dentro del altar, sobre todo de los incomodos misalitos,
sera comprendida por todos. |

Por altimo conviene aclarar que tanto el Leccionario como
el Libro del Altar que ahora se editan, habran de usarse durante
varios anos. La promulgacion de un «Ordo Missae> reformado,
no tan inminente como afirmaron algunos periodistas, afectara
unicamente al texto del ordinario.

- 3. RITUAL CASTELLANO DE SACRAMENTOS.

Con frecuencia se nos pregunta por la suerte de este libro
tantas veces anunciado. Podemos comunicar que el trabajo de
composicion en la imprenta va muy adelantado. También aqui
se ha preferido la edicion en fasciculos por Sacramentos, para
lograr precios mas econdmicos y para no retrasar la entrega de
los mismos. La edicion actual se atiene fielmente al Ritual Ro-
mano, con pequefias adaptaciones propias de la ultima legisla-
cion. Se introducen también moniciones directivas para la pasto-
ral de los sacramentos. Teniendo en cuenta que la reforma de
estos ritos va a un ritmo mas acelerado en el Consilium, nuestra
edicion en folletos permitira intercalar inmediatamente los nue-
vos textos que van siendo promulgados.

4  MUSICALIZACION DE LOS NUEVOS TEXTOS.

Al igual que los Prefacios, el equipo de musicos-consultores
han musicalizado ya los textos del Triduo Sacro mas importan-
tes, como la antifona de la presentacion de la Cruz, el Pregon
Pascual, el Prefacio del Agua, las oraciones solemnes del Vier-
nes Santo, etc. Estas melodias, cuya aprobacion se encomienda

*
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a la Autoridad Territorial, se editaran convenientemente para el
uso litirgico y esperamos que puedan ser utilizadas en la proxi-
ma Semana Santa. _

Dentro del Departamento de Musica funciona un equipo ase-
sor de técnicos al que puedan acudir, tanto las Comisiones Dio-
cesanas como los mismos compositores. El juicio que ellos emi-
tan sobre composiciones de canto para los fieles, de valor oficio-
so, ofrecera sin duda una garantia-y ayudara a unificar criterios
dentro de la pastoral nacional.

5. OTRAS PUBLICACIONES.

En un futuro proximo la Comision Episcopal dara también a
la imprenta un libro entero con formularios abundantes para la
«Prex fidelium» de'todo el ano, tal como acordé el Episcopado
Espafiol. Los sacerdotes podran elegir las Preces dentro de este
repertorio nutrido e incluso anadir alguna intencion especial se-
gtin la libertad que determina el Directorio elaborado por el
Consilium. '

Esta también terminada la traduccion oficial del Salterio,
para cuya edicion se espera pronto el acuerdo de los otros pai-
ses de lengua espaiola. El equipo de musicos consultores estu-
dia ya su musicaiizacion.

6. DIFUSION Y EXPERIMENTACION NECESARIAS.

Esperamos ahora de todos los sacerdotes que comprendan
las enormes ventajas que va a ofrecer el nuevo texto oficial. Es
necesaria su difusion para lograr la dignidad del culto y la parti-
cipacion activa de los fieles que pide la actual renovacion conci-
liar. Las Comisiones Diocesanas de Liturgia tienen aqui un come-
tido muy importante. La experimentacién en Espafia y América
sera valiosisima para la edicion, en su dia, del misal definitivo.

<Asi pues, todos procuren con agudo ingenio y voluntad
constante que la comunidad litiirgica se enriguezca con el vesti-
do de la lengua, limpio y hecho a la medida; que la belleza intes
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rior se haga cuerpo sensible. Pues aunque por razones pastora-
les se haya sacrificado en parte la riqueza antigua de la lengua
latina, suplica y tributo de alabanza en la Accion de Cracias a
Dios durante siglos en la Iglesia latina, que resplandezca ahora
con vuestro trabajo sabio y diligente una dignidad semejante en
las sentencias y una puleritud no inferior en el lenguaje>. (Pa-

blo VI a los traductores de los libros liturgicos, 11 de noviembre

de 1965). |
Jost M.® MARTIN PaTINO, S. .,
Director del Secretariado Nacional -

MOTU PROPRIO <MIRIFICUS EVENTUS: SOBRE EL
JUBILEO CONCILIAR

PABLO, OBISPO
SIERVO DE LOS SIERVOS DE DIOS
A TODOS LOS FIELES |
QUE LEAN ESTA CARTA
SALUD Y BENDICION APOSTOLICA

El grandioso acontecimiento del Concilio Ecuménico Vatica-
‘no Il que acaba de llegar a su fin y al que ha prestado atencion
con interés, continnamente creciente, durante estos cuatro anos
no solo la familia entera catdlica, sino también la universal so-
ciedad humana, creemos que exige de Nos algo, asimismo gran-
de, que no solo grabe para mucho tiempo en las mentes de los
hombres el recuerdo de esta amplisima asamblea, que domina el
curso presente y futuro de la vida de la Iglesia, sino, 10 que es
‘mas importante, que disponga las almas de los cristianos al
cumplimiento de las disposiciones conciliares. '

Al meditar sobre esto, nos parecig, como ya anunciamos, que
nada seria mas conducente a este proposito que la celebracion
de un jubileo extraordinario. De este modo creemos que se ob-
tendra muy bien que por una parte, como es justo, se den gracias
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al sumo Dios publicamente por los beneficios concedidos a |a
Iglesia cuando con emocion y alegria se preparaba el Concilio y
cuando, durante estos cuatro anos, se recorrian sus etapas con
el mayor entusiasmo y provecho; por otra parte, se imploraran
los divinos auxilios, sobre todo este tiempo en que, como una
vibracion de alborozo y expectacion de los espiritus, nos‘permite
esperar que los hombres de nuestro tiempo han de sacar de aqui
muchisimos bienes.

Ademas, creemos que el jubileo puede ofrecer a los fieles de
buena voluntad una espléndida ocasion de una conversion espi-
ritual, de modo que se realice la tan esperada renovacion de la
vida individual, familiar, publica y social, objetivo tnico del
Concilio que ahora clausuramos.

Y no sin razon, Nos prometemos gran provecho del jubileo:

, pues, si recordamos la historia de la Iglesia, ciertamente, vere-
mos que nunca se empled este medio saludable sin que fuera
seguido de grandes frutos. Plenamente lo confirman, por omitir.
otros innumerables testimonios, las palabras que nuestro prede- |
cesor, de venerable memoria, Pio XII, pronuncié cuando procla-
mo el Sagrado Jubileo para el Afio Santo mil noveciento’s cincuen-
ta: «Si los hombres oyeren esta voz de la Iglesia, si de las cosas
terrenas y caducas se convirtieren a las eternas y perpetuamente
duraderas, entonces, sin duda, se obtendrd la tan anhelada reno-
vacion espiritual, que hard que las costumbres, no sélo individua-
les, sino también publicas, se conformen a la ley al espiritu de
Cristo». (1)

Por estos motivos, siguiendo las huellas de nuestros predece-
sores, y con el consejo de nuestros venerables hermanos, los

~cardenales de la Santa Iglesia Romana, con la autoridad de Dios
Omnipotente, de los bienaventurados apostoles Pedro y Pablo y
la Nuestra, para gloria del mismo Dios, provecho de las almas y
aumento de la Iglesia catolica, decretamos por esta carta y pro-
mulgamos, como decretado y promulgado queremos que se con-

(1) Carta Apostolica Iubilaeum maximum, del 26 de mayo de 1.949;
AAS., XXXXI, pag. 257 (1949).
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sidere, un jubileo extraordinario en todas y cada una de las dio-
cesis del orbe catolico, que comenzara el dia primero de enero
del proximo ano de mil novecientos sesenta y seis y que termi-
nara en la fiesta de Pentecostés, o sea, el dia veintinueve del
mes de mayo del mismo ano.

Después de anunciar este periodo de salud sobrenatural y de
abrir las fuentes de las gracias celestiales, juzgamos que es de-
ber nuestro declarar a continuacion qué es lo que principalmente
buscamos al ofrecer esta ocasion extraordinaria. |

Lo primero de todo, igual que nuestros predecesores en las
mismas circunstancias, esperamos de todos los cristianos la ad-
mirable conversion, que no se obtiene si no es en lo mas intimo
de las conciencias, es decir, practicando la virtud de la peniten-
cia, a la que se anade el sacramento de la Santa Conlesion, con
el cual los fieles se sumerjan, como en un bafio saludable, en la
preciosisima Sangre de Cristo; esta conversion no se puede dar
si los cristianos, a fin de ennoblecerse, no se unen muy estrecha-
mente con el divino Redentor, el cual, con la renovacion incruen-
ta del Sacrificio de la Cruz, causa de nuestra salvacion, y con la
entrega de su Cuerpo Eucaristico, levanta y perfecciona nuestras
almas hasta hacer que lleguemos a una verdadera y genuina
participacion de la vida divina. Por eso abrigamos la esperanza
de que el jubileo impulse a los mejores cristianos a las mas
altas cumbres y despierte en los buenos, en conformidad con
los preceptos divinos, una prontitud mas viva en el cumplimien-
to de los deberes cotidianos de la vida. Y, jojala que en este
tiempo de expiacion los que viven lejos de la fuente y principio
de la gracia, y, sobre todo, los que inconsideradamente han
echado en olvido o han rechazado la fe, aprovechen la singular
oportunidad que se les presentay vuelvan de este modo a la
paz con Dios!

Mas atin, deseamos ardientemente que los que siguen a Cris-
to, no contentos con vivir sin culpa, aspiren con todas sus fuer-
zas a la santidad de vida y tengan sed de ella, de tal modo que
con ella se inflamen en la verdadera practica de las virtudes
cristianas y, sobre todo, de la caridad, en la firmisima voluntad
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de imitar a Cristo Crucificado y en el ardoroso deseo de propa-
gar del mejor modo posible el reino de Dios. De lo cual resul-
tara, al mismo tiempo, que la Iglesia renovada obtenga grandi-
simo provecho y que su celo connatural de buscar almas para
Dios, procediendo de una conciencia mas cultivada, se enardez-
ca mas; y se seguira también que por todas partes maduren en
la Iglesia los copiosos frutos, para cuya recoleccion se han lle-
vado a cabo en el sinodo ecumeénico tantos y tan grandes traba-
jos. Estos frutos espirituales son los que Nos mismo delineamos
en nuestra primera Carta Enciclica, presintiendo que el Concilio
traeria consigo gloria a Dios, gozo a la Iglesia y edificacion al
mundo (2).

Puesto que el Concilio, con razon, ha sido llamado Concilio
de Iglesia, porque en él la Esposa de Cristo ha estudiado mas
profundamente la mision que Dios le dio de salvar las almas de
los hombres, juzgamos que es conveniente que el jubileo pro-
muigado vaya enderezado a €ste como propio fin, es decir, a que
en todos los fieles de la sagrada jerarquia o del orden laical se
acreciente el sentido de la Iglesia y que su conciencia acerca de
ella se avive mas iluminada y operante. Es, pues, de gran impor-
tancia que en el sagrado tiempo que viene perseverando en el
camino, que, como dijimos, se ha de seguir segin el Concilio,
no cese la Iglesia de <profundizar la conciencia de si misma, me-
ditar sobre el misterio que le es propio, explorar para propia ins-
truccion y edificacion la doctrina conocida y en este siglo estudia-
da y difundida acerca de su propio origen, de su propia natura-
leza, de su propia mision, de su propia suerte final, pero doctrina
nunca suficientemente estudiada y comprendida (3).

Pensando ahora que no hay otro modo mds apto para llevar
a la practica estos saludables consejos, queremos, no sin razon_
que el Sagrado Jubileo, que se ha de celebrar en cada diocesis,
tenga su sede, y como domicilio, en la iglesia central y dependa

(2) Carta Encicl. Ecclesiam suam, del 6 de agosto de 1964: AAS., LVI
(1964), pp. 621-22.

(3) Ibid, pag. 611,
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de solo el obispo, padre y pastor de las ovejas a él confiadas.

La catedral de la diocesis, en efecto, que no raras veces de-
muestra espléndidamente el amor al arte y a la piedad de nues-
tros mayores y que se halla adornada con maravillosas obras
artisticas, esta, sobre todo, revestida de la dignidad, como su
antiquisimo nombre lo dice, de albergar la catedra del obispo
que, unido con el bienaventurado Pedro, es como el quicio o
punto de apoyo de la unidad, orden, potestad y verdadero ma-
gisterio. A esto se anade que la Iglesia catedral, por la majestad
de su arquitectura, es un simbolo del templo espiritual que se
construye en el interior de las almas y que resplandece con la
divina gracia: de aqui el dicho del Apdstol Pablo: «y vosotros
sois templo de Dios vivo» (4).

Ademads, el templo catedralicio ha de considerarse como
imagen expresa de la Iglesia visible, que en el mundo entero
ora, canta y adora; y se lo ha de tener como signo de aquel
Cuerpo Mistico, cuyos miembros se unen en trabazon de caridad,
alimentada con el rocio de los dones celestiales; pues, como lee-
mos en el rito ambrosiano, con ocasion de la fiesta de la Dedi-
cacion: Esta es la madre todos, sublime por el nimero de sus hi-
jos; ella, la que por obra del Espiritu Santo engendra cada dia
hijos para Dios; de cuyos sarmientos estd lleno el mundo; que
levanta sus retorios, hasta el reino de los cielos suspendidos del
madero. Esta es aquella ciudad levantada en la cima del elevado
monte, visible a todos y para todos luminosa ().

Es, por tanto, muy conveniente que en el tiempo del proximo
jubileo los fieles cristianos se acerquen, solos o en grupos, al
templo principal de la diocesis para intervenir en las ceremonias
piadosas, para oir los sermones, para lucrar aquellas peculiares
remisiones de las penas merecidas por los pecados, que con pa-
labra mas comun se llaman indulgencias.

Y, puesto que hemos dicho que el jubileo se debe celebrar

(4) 2Cor, 6, 11.
(5) Misal Ambrosiano, en el Prefacio del dia de la Fiesta de la Dedica-

cién de una Iglesia.
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alrededor del obispo, como alrededor de su centro, exhortamos
a los hijos de la Iglesia a reunirse en torno suyo.

Por consiguiente, ya que los obispos, al terminar el Concilio
vuelven a sus sedes inflamados de santo ardor, llevados por el
propésito de estimular a los fieles a poner por obra los decretos
conciliares, en cada diocesis los sacerdotes y el pueblo cristiano
estén en torno de ellos para demostrarles su agradecimiento por
el diligente empeiio puesto en la celebracion del Concilio, testi-
moniarles de nuevo el respeto y piedad filiales, y, sobre todo,
prometerles su colaboracion en la oracion, en el propio trabajo
y en el sacrificio. Que el clero, los religiosos y religiosas y las
organizaciones todas de los laicos, muy unidos entre si, se con-
fien a la sabia y paterna direccion de sus pastores, quienes —pa-
ra usar una expresiva frase del mismo Concilio— conviene que
de tal forma santifiquen sus iglesias, que en ellas resplandezca
plenamente el sentido de la Iglesia universal de Cristo (0),

Cuando el obispo preside con su autoridad en la iglesia ca-
tedral a todos los grupos de la familia diocesana, cuando les da
normas para el ejercicio del apostolado y los incita a ejercitar la
caridad y a orar entonces, verdaderamente hace que, por medio
de la solemne celebracion externa de los sagrados oficios, el
templo principal de su didcesis ponga de manifiesto abiertamen-
te la interna concordia de mentes y voluntades y la conformidad
de la grey con su pastor,

Tenga cuidado, por tanto, el obispo de que en esta hora de
salvacion en su sede catedralicia se organicen ciclos especiales
de predicacion, en los que se expliquen los decretos del Conci-.
lio, sagradas misiones, ejercicios piadosos para el clero y para
el pueblo cristiano, sobre todo durante el tiempo del ayuno cua-
resmal, como preparacion de los dnimos para la fiesta de Pas-
cua, de modo que en cada uno se despierte un gran anhelo de
renovacion. |

Por nuestra parte, juzgamos que también esto puede contri-
ouir al mayor fruto del jubileo; con nuestra autoridad apostolica

(6) Decreto Christus Dominus, num. 15.
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concedemos a los confesores, legitimamente aprobados para oir
las confesiones sacramentales, las siguientes facultades, que po-
dran usar solamente durante el mismo tiempo, en el foro de la
conciencia y en la confesion sacramental. Por lo cual, estos con-
fesores podran: 1.° absolver de cualesquiera censuras y penas
eclesiasticas a cualesquiera penitentes que, a sabiendas hayan
profesado externamente de algun modo doctrinas heréticas, cis-
maticas o ateisticas, con tal que cada uno, doliéndose sincera-
mente ante el confesor, deteste los errores y prometa reparar los
escandalos que quiza haya dado; el confesor le impondra una
conveniente y saludable penitencia y le exhortara a recibir fre-
cuentemente los sacramentos; 2.° absolver de las censuras y
penas eclesidsticas a los que a sabiendas, sin la debida licencia,
hayan leido o retenido junto a si libros de apdstatas, de herejes
o cismaticos, u otros nominalmente prohibidos por Letras Apos-
tolicas; el confesor les impondra una conveniente y saludable.
penitencia y les instruird sobre la retencion de esos libros con
las debidas cautelas o su destruccion; 3.° absolver de las cen-
suras y penas eclesiasticas a los que hayan dado su nombre a
una secta masoénica y a otras asociaciones del mismo género,
que combaten a la Iglesia y las legitimas potestades civiles, con
tal que se separen definitivamente de ellas y prometan reparar
y precaver en cuanto puedan los escandalos y danos; el confe-
sor les impondra una saludable penitencia, proporcionada a la
gravedad de la culpa; 4.° dispensar, con justa causa, de todos
los votos privados, aun de los reservados a la sede apostolica,
conmutandolos en otras obras de penitencia o de piedad, con tal
que la dispensa no dane al derecho de otros.

Concedemos, ademas, que, durante este tiempo de expiacion,
todos los fieles de ambos sexos, que debidamente purificados
por el sacramento de la Penitencia y alimentados por la sagrada
Comunion oren por nuestra intencion, puedan ganar una /ndul-
gencia Plenaria: 1.° siempre que: a) asistan, al menos a tres:
instrucciones sobre los decretos del Concilio Ecuménico Vati--
cano Il o sermones que se tienen en las santas misiones, b) o
asistan piadosamente a la misa celebrada por el obispo en la
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iglesia catedral con cierta solemnidad; 2.° si dentro de este
tiempo sagrado visitan piadosamente la iglesia catedral y renue-
van la profesion de fe, empleando cualquer férmula aprobada.

Concedemos, ademas, con gusto que cada obispo, en un dia
oportuno del jubileo, con ocasion de alguna solemnidad, pueda
impartir una sola vez la bendicion papal, con /ndulgencia plena-
ria, que podran ganar los fieles espiritualmente dispuestos, co-
mo antes dijimos.

A fin de que esta constitucion llegue mas facilmente al cono-
cimiento de todos, deseamos que a sus ejemplares, aunque es-
tén impresos, con tal que estén firmados por algun notario pu-
blico y confirmados por el sello de una persona constituida en
dignidad eclesiastica, se les dé la misma fe que se le daria al
original si fuese mostrado. A nadie, por tanto, le sera permitido
violar este escrito de nuestra notificacion, promulgacion, conce-
sion y voluntad, o con temerario atrevimiento oponerse a él.

Dado en Roma, junto a San Pedro, el dia 7 del mes de di-
ciembre del afno 1965, tercero de nuestro Pontificado.

Yo, Pablo, obispo de la Iglesia Catolica.

DECLARACION DE LA SAGRADA PENITENCIARIA
APOSTOLICA SOBRE LAS INDULGENCIAS
DEL JUBILEO EXTRAORDINARIO

Habiendo planteado no pocos ordinarios algunos problemas
y dudas sobre las indulgencias jubilares, concedidas en virtud
de la Constitucion Apostolica «Mirificus eventus», esta Sagrada
Penitenciaria, por voluntad expresa de N. S. Sefor Pablo, por la
Divina Providencia Pp. VI, con objeto de evitar todo tipo de du-
das sobre la interpretacion de esta Constitucion, declara que po-
dran conseguir la indulgencia plenaria los fieles que habiendo
confesado, comulgado y habiendo orado por las intenciones del
Sumo Pontifice:
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1. Cada vez que asistan a tres conferencias, al menos, sobre
los decretos del Concilio Ecuménico Vaticano I, en una iglesia
o lugar apropiado;

2. Cada vez que asistan, devotamente, a tres predicaciones,
al menos, sobre las sagradas misiones, en una iglesia;

3. Cada vez que asistan con devocion al sacrificio eucaris-
tico, celebrado con cierta solemnidad por un obispo en la iglesia
catedral o en cualquier otra iglesia designada por el ordinario,
de acuerdo con las normas del Decreto de la Sagrada Peniten-
ciaria Apostolica del 20 de diciembre de 1965;

4. Solamente una vez, y durante el tiempo del jubileo extra-
ordinario, cuando visitaren pladosamente la iglesia catedral u
otra iglesia, designada por el ordinario como arriba se indica, y
alli renueven la profesion de fe, empleando cualquiera de las
formulas legitimas;

5. Recibiendo, piadosamente, la Bendicion Papal, una vezy
con ocasion de ser impartida en funcion especial por el ordina-
rio del lugar o por su coadjutor o auxiliar o también por cual-
quier otro obispo debidamente delegado.

Es conveniente que el ordinario del lugar, si desea designar,
aparte de la iglesia catedral, una o mas iglesias para conseguir
las indulgencias jubilares, elija las principales de la diocesis,
como la iglesia principal de algln vicariato foraneo o un insigne
santuario.

Es de la maxima conveniencia que las conferencias sobre los
decretos del Concilio Ecuménico, que se celebren en iglesias
parroquiales u otros locales, se complementen con la peregrina-
cion a la iglesia catedral u a otra iglesia designada por el ordi-
nario como arriba se indica, a la cual procuren sumarse todos
los fieles del lugar u orden, en cuanto sea posible.

Todos los confesores, en virtud del can. 935 C. I. C., pueden
conmutar estas obras piadosas, que arriba se citan, realizadas
con objeto de ganar las indulgencias jubilares en favor de los
fieles que por tener legitimo impedimento no pudieran llevarlas
a cabo.
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Dado en Roma, en la Sagrada Penitenciaria Apostolica, e
dia 5 de enero de 1966. (Texto latino en «L’Osservatore Roma-
no» del 6 de enero de 1966).

+ F. cardenal CENTO, penitenciario mayor.
I. SESsOLO, regente.
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DE LA B. A. C.

«Concilio Vaticano II>, segunda edicion revisada. Constitu-
- ciones. Decretos. Declaraciones. Documentos pontificios com-
plementarios. De inminente aparicion.

Agotada la primera edicion, de 72.000 ejemplares, de este
volumen, la Biblioteca de Autores Cristianos ha puesto a la venta
la segunda edicion, revisada y ampliada.

Siete nuevas traducciones, hechas especialmente para la
BAC, se incorporan a esta nueva edicion. Revelacion, Ministerio
de los obispos, Ministerio de los presbiteros, Formacion sacer-
dotal, Vida religiosa, Iglesias orientales catélicas y Ecumenismo.
Las restantes traducciones han sido objeto de detenida revision.

Se incluye también el discurso de S. S. Pablo VI a la Organt-
zacion de las Naciones Unidas.
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